Reg. ¢islo SBA: 35/2023/KGR

ZMLUVA O DIELO

uzavretd v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,ObZ*) a prislusnych ustanoveni zakona
¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorSich predpisov

Objednavatel’:
Sidlo:

1CO:

DIC:

Statutarny orgéan:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Registracia:

Kontaktna osoba:
E-mail:
Telefonny kontakt:

(dalej len ,,Autorsky zakon*)
(d’alej len ,,Zmluva‘)

medzi:

Slovak Business Agency

Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava - Staré Mesto, Slovenska
republika

30 845 301

2020869279

Mgr. Martin Holadk, PhD., generalny riaditel’

Vseobecna tverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

SK81 0200 0000 0016 9324 1062

SUBASKBX

Register zaujmovych zdruzeni pravnickych osob vedeny Okresnym
uradom Bratislava, registracné ¢islo: OVVS/467/1997-Ta
Martina Piroskova

piroskova@sbagency.sk

+421 2203 63 124

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

Zhotovitel’:
Miesto podnikania:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Registracia:

Kontaktna osoba:
E-mail:
Telefonny kontakt:

(d’alej len ,,Zhotovitel*)

Lubomir Letko

SNP 1473/121-9, 017 07 Povazska Bystrica

41 097 653

1072261289

SK1072261289

mBank, S.A., pobocka zahrani¢nej banky
SK4983605207004201008664
BREXSKBXXXX

Okresny urad PovaZzskd Bystrica, odbor Zivnostenského
podnikania, zivnostensky register ¢. 330-12436
Lubomir Letko

lubomirletko@pxnet.sk

+421 908 287 257

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolu d’alej len ako ,,Zmluvné strany* a ktorykol'vek z nich ako

»Zmluvna strana“)
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Clanok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavézok:

a) Zhotovitela riadne a v&as vykonat’ dielo, ktoré je $pecifikované v ustanoveni Clanku
Il. tejto Zmluvy a

b) Objednavatel’a zaplatit' Zhotovitel'ovi za riadne a v¢as vykonané dielo dohodnuta
cenu.

Zhotovitel' vyhlasuje, ze si je vedomy skutocnosti, ze dielo, ktoré ma byt’ vykonané na
zaklade tejto Zmluvy, je financované z verejnych prostriedkov (prostriedkov Statneho
rozpoctu), pri nakladani s ktorymi platia osobitné pravidla a predpisy.

Clanok II.
Specifikacia diela

Dielom podl'a tejto Zmluvy je grafické spracovanie:

a) publikacie na tému rodinnych firiem v oblasti manazmentu,

b) publikacie na tému rodinnych firiem v oblasti transferu majetku,

ato vo forme zalomenia textu, doplnenia (uz vytvorenych) ilustracii a fotografii
zodpovedajucich obsahu, a vykonania grafickych korektir s cielom pripravy publikacii
do tlace, podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve a pokynov Objednavatel’a, ak buda
vydané (d’alej len ,,Dielo®).

Zhotovitel zarucuje uplnost’, kvalitu a kompletnost’ Diela v rozsahu podkladov, ktoré mu
boli zo strany Objednavatel’a poskytnuté ku ditu nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy a
dalSich pripadnych podkladov a pokynov danych Zhotovitel'ovi pocas trvania tejto
Zmluvy.

Dielo bude sluzit’ na nekomer¢ny ucel Sirokej verejnosti.

Clanok III.
Podmienky vykonania Diela

Zhotovitel' sa zavizuje Dielo vykonat’ riadne a vCas a odovzdat’' ho Objednavatel'ovi
najneskor do 03. 03. 2023.

Zhotovitel je povinny pri vykonani Diela:

a) dodrziavat pokyny Objednavatel’a tykajuce sa organizacie vytvarania Diela, ak buda
vydané,

b) poskytovat plnt sucinnost’ a spolupracovat’ so zacastnenymi 3. (tretimi) osobami pri
vykondvani Diela.

Zhotovitel je povinny odovzdat’ Dielo Objednavatel'ovi elektronicky, a to vo formate pdf.
Ustanovenie bodu 3.4 tohto Clanku Zmluvy nie je predchadzajicou vetou nijako
dotknuté.

Ak je Dielo vykonané riadne a vcas podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve a
pokynov Objednavatel’a, ak boli vydané, Objednavatel prevezme Dielo na zaklade
Preberacieho protokolu podpisaného oprdvnenymi osobami oboch Zmluvnych stran
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(dalej len ,,Preberaci protokol*). Pre vylucenie pochybnosti plati, ze Objednavatel je
povinny na zéklade Preberacieho protokolu prevziat’ len Dielo vykonané riadne a vcas
podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve a pokynov Objednavatela, ak boli vydané.

Ak Dielo nema vSetky pozadované vlastnosti podla podmienok uvedenych v tejto
Zmluve a pokynov Objednavatela, ak boli vydané, mé Dielo vady. Objednavatel’ vetky
zistené¢ vady pisomne oznami Zhotovitel'ovi do 3 (troch) pracovnych dni odo dia
odovzdania Diela Objednavatelovi. Zhotovitel’ je povinny vsetky zistené vady odstranit’
bezodkladne, najneskor vSak do 3 (troch) kalendarnych dni odo dita dorucenia pisomného
oznamenia o vadach Diela. Ak Zhotovitel' odstrani vsetky oznamené vady v stanovenej
lehote, Dielo sa povazuje za kompletné a riadne vykonané, a Objednavatel je povinny ho
prevziat’ a potvrdit’ Preberacim protokolom.

Preberaci protokol sa vyhotovi v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorych po 1 (jednom)

rovnopise obdrzi kazdd Zmluvnéd strana. Preberaci protokol musi byt podpisany

opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, priCom bude obsahovat najma

nasledovné nélezitosti:

a) zakladné udaje o Diele,

b) prehlasenie Zmluvnych stran, ze Zhotovitel’ Dielo odovzdava a Objednavatel’ Dielo
prebera,

c) podpisy Zmluvnych stran.

Vlastnicke pravo k Dielu a nebezpe€enstvo Skody na Diele prechddza na Objednavatel’a
po prevzati Diela na zaklade Preberacieho protokolu.

Clanok IV.
Cena

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene za Dielo vo vyske 8 856,- eur (slovom:
osemtisicosemstopit'desiatSest’ eur) vratane DPH (dalej len ,,Cena‘). Cena pozostava
zo sumy 7 380,- eur (slovom: sedemtisictristoosemdesiat eur) a DPH vo vyske
1 476,- eur (slovom: jedentisicStyristosedemdesiatSest’ eur).

Cena je kone¢na, maximalna a zahfila vSetky naklady, ako aj hotové vydavky, ktoré
Zhotovitel'ovi pri plneni zavizkov v zmysle tejto Zmluvy a/alebo v stvislosti s iou
vzniknq.

Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze do tivahy sa nebudu brat' ziadne naroky na
zmenu/Upravu Ceny vyplyvajice z chyb alebo opomenuti povinnosti Zhotovitel’a.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze Objednavatel’ neposkytne Zhotovitel'ovi ziadne
zalohové platby, ani preddavky na vykonanie Diela.

Objednavatel’ sa zavizuje uhradit Cenu za riadne vykonané a vCas dodané Dielo
bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet (IBAN) Zhotovitel'a uvedeny v zdhlavi tejto
Zmluvy, a to na zaklade faktiry vystavenej Zhotovitelom. Zhotovitel’ je opravneny
vystavit’ faktiru bezodkladne po riadnom prevzati Diela Objednavatel'om na zaklade
Preberacieho protokolu.

Lehota splatnosti faktury je na zédklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran dohodnuta
na 30 (tridsat’) kalendarnych dni odo diia jej dorucenia Objednéavatelovi, najneskor vSak
31. 03. 2023. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Cena sa povazuje za

3/8



4.7

4.8

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Reg. ¢islo SBA: 35/2023/KGR

uhradenu dnom odpisania finan¢nych prostriedkov 2z bankového uctu (IBAN)
Objednavatel’a.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti vyzadované vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi a/alebo bude obsahovat' iné nespravnosti, je Objednavatel
opravneny vratit’ ju Zhotovitel'ovi na opravu a/alebo doplnenie. V takom pripade lehota
splatnosti faktury zacne plynut dorucenim opravenej, doplnenej a/alebo spravne
vystavenej faktary Objednavatelovi.

V pripade omeskania s thradou Ceny podl'a tohto Clanku Zmluvy, méa Zhotovitel’ pravo
na uroky z omeskania vo vyske urcenej prislusSnym pravnym predpisom, a to zo sumy
dlznej Ceny.

Clanok V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zhotovitel je povinny Dielo vykonat’ vo vlastnom mene, na vlastné naklady a na vlastnti
zodpovednost’ podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve a pokynov Objednavatel’a, ak
budi vydané. Pri pripadnom vykonévani diela inou osobou méa Zhotovitel’ zodpovednost,
akoby Dielo vykonaval sam.

Zhotovitel' bude pri plneni predmetu Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou
a Vv sulade sopravnenymi zaujmami Objednavatela. Zhotovitel sa zaroven zavizuje
dodrziavat’ vSeobecne zavdzné pravne predpisy a vSetky povinnosti vyplyvajice mu z
tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavédzuje vykonat’ Dielo tak, aby neobsahovalo ziadne skuto¢nosti, ktoré
modZzu bez pravneho dévodu zasiahnut’ do prav a pravom chranenych zaujmov inych alebo
by mohli byt’ v rozpore s dobrymi mravmi.

Zhotovitel' zarovenn vyhlasuje, Zze Dielo vykona tak, aby nemalo Ziadne pravne vady,
predovsetkym, aby sa nan neviazali Ziadne prava 3. (tretich) osob, resp. je tieto prava 3.
(tretich) osob povinny (kedykol'vek a bezodkladne) riadne vysporiadat’ tak, aby mohol
platne udelit’ Objednavatel’'ovi stihlas na pouzitie Diela podl’a tejto Zmluvy. Pre vylicenie
pochybnosti plati, Ze pripadné prava 3. (tretich) osdb sa buda povaZovat za (riadne)
vysporiadané, ak boli zo strany Zhotovitel'a vysporiadané vylu¢ne spdsobom stanovenym
vSeobecne zdviaznymi pravnymi predpismi (najma v sulade prisluSnymi ustanoveniami
Autorského zdkona), pricom Objednavatel’ je opravneny kedykol'vek od Zhotovitel'a
pozadovat’ preukdzanie tohto vysporiadania prav s 3. (tretimi) osobami.

Zhotovitel zodpoveda za vady Diela, ktoré ma Dielo v Case prevzatia na zaklade
Preberacieho protokolu. Za akékol'vek (pravne a vecné) vady Diela vzniknuté po prevzati
Diela na zaklade Preberacieho protokolu zodpoveda Zhotovitel, ak boli spdsobené
poruSenim jeho povinnosti.

Objednavatel’ je povinny poskytnut’” Zhotovitelovi vSetku sucinnost’ potrebnu pri
vykonani Diela.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Objednavatel’ je opravneny priebezne kontrolovat’ stav

rozpracovanosti a kvality vykonania Diela. Zhotovitel’ je povinny po doruceni ziadosti
Objednévatel'a o poskytnuti informécie o stave rozpracovanosti Diela informovat’
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Objednévatel’a o stave rozpracovanosti Diela a poskytnit’ mu vykonang, resp. Ciasto¢ne
vykonané Dielo na nahliadnutie v lehote stanovenej v tejto ziadosti.

Objednavatel’ je opravneny:

a) spolu so subjektmi opravnenymi vykonavat’ finan¢na kontrolu v zmysle zakona ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov a/alebo kontrolu v zmysle zikona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon
0 rozpoctovych pravidlach®), vykonat kontrolu vynalozenych verejnych
prostriedkov v stlade so Zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach a inych dotknutych
pravnych predpisov. Vykon kontroly zo strany inych subjektov opravnenych
vykonavat kontrolu v zmysle osobitnych predpisov tymto nie je dotknuty,

b) spolu s Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky kontrolovat’ predovsetkym
dodrziavanie zmluvnych podmienok v zmysle tejto Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny strpiet’ kontrolu v zmysle bodu 5.8 tohto Clanku Zmluvy a
poskytnut’ vSetku sucinnost’ spojenti s vykonom takejto kontroly.

Clanok VI.
Suhlas na pouzitie Diela

Ak predmetom Diela alebo jeho sti¢ast’ tvori aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia
nového autorského diela, alebo iného predmetu prav duSevného vlastnictva v zmysle
Autorského zédkona, Zhotovitel momentom prevzatia Diela Objednévatel'om prevadza na
Objednavatel’a vSetky prava viazuce sa k takémuto autorskému dielu alebo predmetu prav
dusevného vlastnictva, bez obmedzenia na to, ¢i ide v danom pripade o majetkové
autorské prava, alebo iné prava dusevného vlastnictva tak, aby Objednavatel’ bol vylu¢ne
a neobmedzene opravneny tieto neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat,
$irit’, rozmnoZovat, prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’, chranit’ a nakladat’
s nimi bez osobitného sthlasu Zhotovitel'a, pricom jednorazova odmena za prevod je
obsiahnutd v Cene.

V rozsahu, v akom prislusné vSeobecne zavdzné kogentné pravne predpisy neumoznuji
prevod prav tak ako je uvedené v bode 6.1 tohto Clanku Zmluvy, Zhotovitel’ poskytuje
Objednavatel'ovi momentom prevzatia Diela Objedndvatelom trvald, vyhradnu a
neobmedzenu, bez osobitného stihlasu Zhotovitel'a prevoditelna licenciu (suhlas) na
pouzivanie takéhoto autorského diela a/alebo takychto predmetov prav dusevného
vlastnictva tak, aby Objednavatel’ bol vylu¢ne a neobmedzene opravneny tieto neruSene
pod svojim ndzvom akymkol'vek znamym spdsobom aplikovat’, uzivat’, pozivat, §irit,
rozmnozovat, prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo
V celosti 3. (tretej) strane, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne. Objednavatel
nie je povinny vyhradnt licenciu Diela vyuzit.

Clanok VILI.
Sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak:
a) Zhotovitel’ porusi ktorakol'vek povinnost’ uvedenu v ustanoveni Clanku II., Clanku
III. bod 3.1, 3.2, 3.3 a/alebo 3.5 tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny pozadovat’
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od Zhotovitel'a zmluvnu pokutu vo vyske 500,- EUR (slovom: pét’sto eur), a to za
kazd¢ jednotlivé porusenie zvIast,

b) Zhotovitel' porusi povinnost uvedent v Clanku V. bod 5.4 tejto Zmluvy, je
Objednavatel’ opravneny pozadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske
1 000,- EUR (slovom: tisic eur), a to za kazd¢ jednotlivé porusenie zv1ast,

C) Zhotovitel' porusi povinnost' uvedent v ustanoveni V. bod 5.9 tejto Zmluvy, je
Objednavatel’ opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a zmluvna pokutu vo vyske 0,5%
Ceny, a to za kazdy den neposkytnutia si¢innosti.

Objednavatel’ je opravneny popri zmluvnej pokute podl'a bodu 7.1 tohto Clanku Zmluvy
pozadovat’ aj ndhradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti, na ktoru sa vztahuje
zmluvna pokuta, priCom vyska zmluvnej pokuty sa nezapocitava na ndhradu skody.

Zmluvna pokuta a/alebo nahrada $kody podla ustanovenia tohto Clanku Zmluvy je
splatna do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy na jej
zaplatenie. Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanikd povinnost, ktora bola zmluvnou
pokutou zabezpecena.

Zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy je Objednavatel’ opravneny jednostranne
zapocitat’ proti pohl'adavke Zhotovitel'a zo zaplatenia faktury.

Clanok VIII.
Odstiapenie od Zmluvy

Zhotovitel' berie na vedomie skutocnost, ze Objednavatel’ méa zédujem len na riadnom
a uplnom plneni zo strany Zhotovitel’a, t. j. na riadnom vykonani a dodani Diela v zmysle
tejto Zmluvy. Zhotovitel zaroven berie na vedomie skuto¢nost, ze vykonanie
Ciastkového a/alebo netplného plnenia (Casti Diela) zo strany Zhotovitel'a, nema pre
Objednavatel’a hospodarsky vyznam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednéavatel mdze odstupit’ od tejto Zmluvy najmi
Z nasledovnych dévodov na strane Zhotovitel'a, ktoré sa povazuju za podstatné porusenie
Zmluvy v zmysle ustanovenia § 345 ObZ:

a) Zhotovitel' postupuje pri vykonavani Diela tak, ze je zjavné, Ze Dielo nebude
vykonané a odovzdané Objednavatelovi v zmysle podmienok uvedenych v tejto
Zmluve,

b) Zhotovitel' nevykona Dielo riadne podla ustanovenia Clanku II. tejto Zmluvy,

C) Zhotovitel nevykona a neodovzda Dielo véas podla ustanovenia Clanku III. tejto
Zmluvy,

d) Zhotovitel' neodstrani vady Diela podl'a ustanovenia Clanku III. bod 3.5 tejto Zmluvy
a/alebo

e) Zhotovitel nevysporiada prava 3. (tretich) osdb a/alebo ich vysporiadanie nepreukaze
Objednavatel'ovi podl'a ustanovenia Clanku V. bod 5.4 tejto Zmluvy.

Odsttpenie od Zmluvy je u¢inné okamihom doru€enia pisomného odstupenia 2. (druhej)
Zmluvnej strane.

V pripade odstiipenia od Zmluvy Zhotovitel nemé narok na thradu Ceny podla tejto
Zmluvy, ani narok na nahradu akychkol'vek ndkladov vynaloZenych na vykonanie Diela.
V pripade, ak si Zmluvné strany pri plneni predmetu tejto Zmluvy nie¢o odovzdali alebo
poskytli (podklady, pisomnosti a pod.), vratia si Zmluvné strany navzajom vsetko to, ¢o
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si takto odovzdali alebo poskytli, a to najneskor do 15 (patnastich) kalendarnych dni od
nadobudnutia uc¢inkov odstipenia od tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy Objednévatel'om nezanika narok na ndhradu Skody vzniknutej
porusenim povinnosti Zhotovitel'a, a ani narok na zaplatenie zmluvnej pokuty dohodnute;
v tejto Zmluve.

Clanok IX.
Dorucovanie

V pripade, ak si maju Zmluvné strany nieco pisomne dorucit’ (d’alej len ,,Zasielka“), buda
Zasielku dorucovat’ na adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany uvedenu v zdhlavi tejto
Zmluvy, pripadne na int adresu pisomne ozndmenu 2. (druhej) Zmluvnej strane.
V pripade, ak taito Zmluva dovol'uje zasielat’ Zasielky elektronicky, budi takato Zasielku
Zmluvné strany dorucovat’ na e-mailovi adresu druhej Zmluvnej strany uvedent
Vv zéhlavi tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa Zasielku nepodari dorucit’ na adresu, povazuje sa Zasielka za dorucent
diiom jej vratenia ako nedorucenej, a to aj vV tom pripade, ak sa adresat o nedoruceni
Zasielky nedozvedel. V pripade zasielania Zasielky elektronicky, povazuje sa Zasielka za
doru¢enu ditom nasledujicim po dni zaslania Zasielky.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne si oznamit” zmenu adresy na dorucovanie
Zasielok. Rovnako je Zhotovitel' bezodkladne povinny ozndmit’ zmenu bankového uctu
(IBAN) Zhotovitel'a ur¢eného pre uhradu Ceny.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici z tejto Zmluvy, s ohl'adom na pravne postavenie
Zmluvnych stran, nespada pod vztahy uvedené v ustanoveni § 261 ObZ, Zmluvné strany
vykonali v sulade s ustanovenim § 262 ods. 1 ObZ vol'bu prava a podpisom tejto Zmluvy
vyslovne stihlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci z tejto Zmluvy sa riadi ObZ tak,
ako to vyplyva zo zahlavia tejto Zmluvy.

Vztahy Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami ObZ, Autorského zdkona a ostatnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Akékol'vek spory vzniknuté ztejto Zmluvy budid prejedndvané arozhodované
vSeobecnymi sudmi Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny Zmluvy je moZzné vykonat' vylu¢ne na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran a v stlade so Zakonom, a to formou pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31. 03. 2023, okrem tych ustanoveni
Zmluvy, ktoré stanovujui prava a povinnosti, ktoré podl'a svojho obsahu, ciel’a a tcelu tejto
Zmluvy, maji trvat’ aj po 31. 03. 2023, a to najmi, nie viak vyluéne, ustanovenia Clanku
V. bod 5.4, 5.8 a 5.9 tejto Zmluvy, Clanku VL. tejto Zmluvy a Clanku VII. tejto Zmluvy.

7/8



Reg. ¢islo SBA: 35/2023/KGR

10.6 Tato Zmluva je v pripade listinnej formy vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, z toho v 2
(dvoch) rovnopisoch pre Objednavatel’a a v 1 (jednom) rovnopise pre Zhotovitel’a.

10.7 Tato Zmluva nadobuida platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky (link: http://www.crz.gov.sk/). Tato Zmluva je povinne
zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (zékon o slobode informaciti).

10.8 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali a Ze tato, tak, ako bola vyhotovena,
zodpoveda ich skutocnej voli, ktort si vzdjomne vazne, zrozumitel'ne a uplne slobodne
prejavili, na dokaz ¢oho pripéjajua svoje podpisy.

V Bratislave dia A% dia
Objednavatel’: Zhotovitel”:
Slovak Business Agency Lubomir Letko

Mgr. Martin Holék, PhD.
generalny riaditel
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